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PET'MOHAJIM3MbI
REGIONALISMS

Pernonamusmbi! [(p. régionalisme ot nar. regionalis — ‘061acTHOM, MeCTHBIH’].

1. CnoBa u BBIpaKEHUS, PaCIPOCTPAHECHHBIC HA ONPEACICHHONW OrPaHUICHHON TEPPUTOPHUH, B
JIOCTaTOYHO UIMPOKOM PETHOHE U YIOTPEOIISIFOIIHEcs TTIaBHBIM 00pa30oM B JaHHOM SI3bIKOBOM apease B
YCTHOW M MHUCBMEHHOH pedd XKUTeNed JaHHOTO perroHa. Hampumep, MOCKBUYH TOBOPAT 100be30,
bamon, racmux, npoe3onot (Ha METPO), bopoiop, a eTepOyPKIIBI T K€ Pealluy Ha3bIBAIOT NAPAOHA,
OynKa, pe3unka, kapmouka, nopeopux; B HoBocuOuUpcke roBOpsAT cmatika B 3HAYCHUM ‘capail mjis
XpaHEHUsT HEHYXXHBIX BEIIEH; MOCTPOHKA IS CKOTA; 4acTh JIOMa — CEHU KOPOBGHUK — ‘MECTHOE
Ha3BaHME TpUOa CBUHYIIKA TOHKAas C IUIOCKOHM HUIANKOW TEMHO-KOPHYHEBOTO LIBETa’, npuiada —
‘ZIeTanb, IpUCIocoOsIeHue’, nepedypobums/nepebyposums — ‘epeKkonaTh, NepepbITh, NepeMeriarhb,’
nOJI0pOMbIll — ‘HEYKITIOKUN, HEJTIOBKUIN YEJIOBEK .

2. PermonanpHble 3amMcTBOBaHHs. JIekcudeckwe W (pa3coJOTUYCCKHUE  SAMHHUIIB,
3alMCTBOBAaHHbIE M3 JAPYTUX S3BIKOB, KaK MPaBUJIO, HE BXOJANINE B JIEKCHUYECKYIO CHUCTEMY
3aMMCTBYIOIIETO SI3bIKa, (DYHKIMOHHMPYIOIIME B YCTHOW pa3rOBOPHONM HIIM B MHUCHMEHHOW peuw,
TEPPUTOPHUATHHO OTPAaHHMUYEHHBIC 110 YIIOTPEOICHHUIO ONPEICIICHHBIM JIOCTATOYHO IIIUPOKUM PETHOHOM
(B 30HE KOHTAaKTHUPOBAHUS SI3BIKOB) M BBIPAXKAIOIINE, KaK MPABHIO, HAIIMOHAIBHO-CHEITU(PUICCKIEC
MOHATUS W peajuu, oOIIMe JUisi HapoJOB NaHHOTO peruoHa. Hampumep, B pycCKOM S3bIKe Ha
TEPPUTOPUHU TIOPKOSI3BIUHBIX PECIYOJIMK pPacHpOCTpaHEHBI CIIOBA, 3aMMCTBOBAHHBIE M3 TIOPKCKUX
SI3BIKOB, KOTOPHIC B OCHOBHOM OTCYTCTBYIOT B TOJIKOBBIX CIIOBAPSIX PYCCKOTO SI3bIKA WIIA TMTOMEIIEHBI B
CIeIUaIbHBIE CIOBAPH HHOSI3BIYHBIX CIIOB: OOpYK ‘YKEHCKUU TOJIOBHOM yOOp’, 3em3en ‘smiepuna’, kaca
‘gamrka B (hopMe mHanbl’, yuevim ‘Hajor ¢ HaceneHus [lOnameesa, 2005]. [Tpumepom Takke MOXKET
CIIyKHUTh yIOTpeOJICHHE B pEUH CTAPOXKMIBLYECKOTO PYCCKOTO HaceIeH s Ha Tepputopun JINTBEI clioBa
Keumac BMECTO K8UmMAaHYus; CIOB KyHs ‘NEBYIIKA', XaHa ‘KATANCKas BOJKA', HUXAO ‘KUTANUCKOE

MIPUBETCTBHE B JAaJbHEBOCTOYHOM PETUMOHE; caeanear ‘Ha3BaHWE mpa3zgHuka HoBbIM TOn’, HotioH

11 Cnemyer 3aMeTUTB, 4TO y IMHIBUCTUYECKOIO TEPMHHA «PETHOHATH3M (B €]I. 4.) €CTh OMOHHMEL, KOTOPBIE HCHOIE3YIOTCS
TAKXKE€ B KayecTBE TCPMHUHOB B PAa3HBIX HAYYHBIX JHCIUILUIMHAX, B YAaCTHOCTH B 3KOHOMHUKE, IIOJMTOJIOTHH,
uckycctBoBeneHuu: 1. [Tomxon K penieHu0 IKOHOMHYECKHX, CONUMAIBHBIX U T.I. MPOOJIeM, UCXOI M3 NOTPEOHOCTEeH U
WHTEPECOB pernoHa. 2. (pumkuoHan3M) TeueHue B aMepHUKaHCKOM KUBOIMCH, Bo3HHKIIEe B 1930-X rogax. PernonanucTsl
M300paXkalli TUIIHYHO aMepUKaHCKUe JaHamadTsl, ObToBbIe 1 ucTopudeckue cuensl (I'. Byn, T.X. benrton, Jx.C. Keppwn).
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‘Ha4YaJbHUK, YUHOBHUK Ha Tepputopuu bypsaTuu. 3auMCTBOBaHHbBIE PETUOHAIU3MBI SIBJISIOTCS OJHOMN
13 0COOCHHOCTEH PETrHOHANTBHBIX (MECTHBIX) BAPUAHTOB sI3bIKA (PErHOJIEKTOB), (POPMHUPYIOIIUXCS B
30HE S3bIKOBOTO KOHTAKTUPOBAHUS.

[IpoGnemMaMy W3y4eHHs] PETHMOHATM3MOB Ha MaTepUalie Pa3IMYHBIX SI3BIKOB 3aHHMAIOTCS
MHOTHE POCCHIICKUE U 3apyOekHbIe TUHTBUCTBI. OCOOCHHO MOAPOOHO UMU UCCIIETYIOTCS PETHOJIEKTHI
U peruoHann3Mbl ppaniry3ckoro s3eika (M. A. boponuna, 10.C. [[3r06enko, K.M. Kypb6anosa-UnbtoTko,
T.W. Perunckas, A.A. Cunopos, H.B. Xopomiesa, A. boito, A. Jlo3a, I1. Pe3o u ap.), ectb paboTsl 1o
peruosiektam Hemenkoro (H.D. IN'opmikosa, I1. Ayasp, P. Kepaiin, M. Kpay3se), aurnuiickoro (E.M.
Bounnapenko), ucnanckoro (E.B. JIBoperikas) u Ipyrux si36IKOB.

B oreuectBeHHoit nuHrBuctuke KoHma XIX—XX B. mnpobieMaMu PErHOHAIBLHOTO
BapbUPOBAHUS PYCCKOTO s3bIKAa 3aHMMalIMCh MHorue usBectHble yueHsle: .M. CpesneBckuii, A.W.
Cobonesckuii, B.A. boroponunkuii, A.A. Illaxmaros, B.M. Xupmynckuii, H.M. Kapunckwuii, b.A.
Jlapun, P.P. Teaprapar, M.B. IlanoB, E.A. 3emckas, W.I'. lo6pomomon, ®.JI. CkutoBa, P.A.
IOnaneesa, a rakxe E.®. bynne, B.W. Uepnsies, @.I1. ®unun, B.I'. Opnosa u ap. Uccnenosarenu
UMENH pa3Hble TOUKU 3PEHUs, HHOTJAa MPOTHUBOMOJIOKHBIE, HA ATH MPOOJIEMBI, 1 BOIPOC O CTaTyce
PETHOHAIBHBIX BapHUaHTOB PYCCKOTO s3bIKA HEOJHOKPATHO CTAHOBWJICS TPEIMETOM HAyYHBIX
JUCKYCCHU U KapKUX CIIOPOB.

CoBpeMEHHbIE HCCIEAOBATENId TAaKKE IOCTOSHHO 3aHUMAIOTCS HW3YYEHUEM pPa3IudHbIX
aCIEKTOB PErMOHAJIM3MOB U PETMOHAIBHOW BapUAaTUBHOCTU Ha MaTepUaje PyCCKOTO SI3bIKA U SI3bIKOB
HaposioB Poccuun: B.M. Annaros, B.U. benukos, A.C. I'epa, U.E. I'anpuenko, O.b. Cuporununa, T.1.
Epodeera, B.B. Konecos, JI.II. Kpsicun, T.C. Korotkosa, A.H. Pynskos, M.B. Kuraitropoackasi, 1.B.
JIuBuuckas, FO.}O. Marepamona, A.Il. MaiiopoBa, A.l1. Matsees, I1.B. MatseeBa, 10.B. [lopodees,
M.M. Monuanoga, b.11. Ocunosa, P.B. [Tonos, H.A. I'alinamak, H.A. IIpokyposckas, H.H. Po3anosa,
B.U. Tepkynos, B.W. TpyOouuckuii u mp.

TepMuH «peruoHaIM3M» B JUHTBUCTHYECKOHN JIMTEpAType TPAKTYeTCSs U TOHUMAETCS TO-
pazHomy. C OIHMM M TeM >X€ 3HadeHHeM (°‘CJIOBa, MMEIOIIME OMPEEICHHBIN, TePPUTOPHAILHO
OTpaHHYEHHBIN apeas ynorpeOaeHus’), Hapsay C TEPMUHOM «PETHOHAIU3M», UCIIONB3YIOTCS TEPMUHBI
WIOKAJIU3MY», IIPOBUHIIHAIN3MY», «IHATCKTU3MY», «PETHOHUM», «MECTHOE CIIOBO», «PETHOHAIBHOE
CIIOBO», «pETHOHAJbHAs JIEKCUKA», (JIEKCHUYECKHUE PETrHOHAIM3MBDY, «PETHMOHAIBLHO OKpalleHHas
JIEKCUKa», «PErHOHAIbHO MAapKUPOBAHHASI JIEKCHUKA», «PETHMOHAJIbHO MAapKHUPOBAHHBIE CpPEJICTBA
SI3bIKa», HEPEAKO B KauyecTBE CMHOHUMOB. Yaille BCEro CMHOHMMHUYECKHE 3aMEHBI MPOMCXOASAT CO
CIIOBaMH «JIOKaJU3M» U «IpOBUHIMATU3MY». «lloMHMO TepMuHA pecuoHanrusm, COBPEMEHHBIC
JIMHTBUCTHI UCTOJIB3YIOT TEPMUHBI JOKAAUIM Y NPOBUHYUANU3M, KOTOPBIE 110 CBOEH CYTH HA3bIBAIOT

JIEKCeMbl, HMMEIOIINE ONpeACTCHHbIN apean ymnoTpebneHus. OJHAKO HEKOTOpPbIE MCCIIEI0BATENN
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paccMaTpUBAIOT TEPMHUH JIOKAAU3M KaK TUIEPOHUM IO OTHOIIEHUIO K TEPMUHY pPeSUOHANUIM)
[["anbuenko, 1980]. ABrop T.A. Kanono maet takoe onpeaeneHue peruoHain3mam: «Pernonanusmel —
ClI0Ba, (DYHKIMOHUPYIOIIME HA OIpPENEJICHHOW TEPPUTOPUH, HE 3a(QHUKCHPOBAHHBIE B TOJKOBBIX
CJIOBapSAX JHMTEPATypHOTO S3bIKa WM TMOJTYYAloIIMe B HUX TOMETHI 0071., MeCmH., NpOCm., pase.,
ABIIIOTCS YacCThIO PErMOHAIBHON KynbTypbl. OOpalieHue K TakuM JIeKCeMaM I03BOJISIET BBIABUTD
KyJbTypHOE CBOCOOpa3ne peruoHa, BIUSHHUE IPYTUX S3BIKOB U KyIbTyp» [Kamomo, 2011: 22].

Taxxe HanO pa3auyaTh NOHITUS «PETHOHATIU3M» U «AHAIEKTU3M». COBPEMEHHBIE MTPOLIECCHI
rio0anu3anuy TMOCTEIIEHHO BBITECHSAIOT TEPPUTOPHAIBHBIC apXaWuHbIe JUANEKThI, OBITOBABIIHE
MPEUMYIIECTBEHHO B CEIIbCKOW MECTHOCTH, B OTACNBHBIX JEPEBHSAX U K HACTOSIIEMY BpPEMEHH
COXpaHMBILIECS. B OCHOBHOM B peuH JIoJeil crapiiero mokoneHus. C yxolIoM Kiaccudeckux (opm
JIMAJICKTOB  TOSIBJISIIOTCS. HOBBIE PETHOHATBHBIE (OPMBI  S3bIKA, KOTOpBIE DPAa3BUBAIOTCA W
(YHKIIMOHUPYIOT B PETHOHAJIBHBIX BaApUAHTAX SI3bIKA, UJIM PETHOJIEKTaX.

Uccnenosarens FO.FO. MarepamoBa oTMedaeT CyIIECTBEHHYIO OCOOEHHOCTh PErHojeKTa —
«IIpEeBAIMPOBAHME PETHOJIeKTa B Tropojckoil cpeae» [Marepamona, 2022]. B «CnoBape
JUHTBUCTHYECKUX TepMUHOB» T.B. XKepebuno pernonexT TpakTyeTcs Kak «TepMHUH... 0003HAYAIOIIHI
peub KHUTEIEeH CpeJHUX W MajblX T'OPOJOB, B KOTOPOH OINYIIAETCS BJIUSHUE MECTHBIX T'OBOPOB U
npoctopeunsi» [XKepebuno, 2010]. B padore H.A. KuppsiHOBOW NaeTcsi «IOHSATHE PETHOHAIBLHOTO
CJIOBa KaK KOMITIOHEHTA JIEKCHYECKOH cHCTeMbl, HanboJjee MPOAYKTUBHO HUCIOJIb3yEMOr0 B PETHOHE,
OTPaKAIOIIETO €ro CHeU(PHUKY U BKIFOYAIOLIETO 3JEMEHThl JUATEKTHON U MPOCTOPEYHON MOJICUCTEM
HalMOHAIBHOTO s3bIKay [Kupwsnosa, 2009: 8, 9], rae Taxke MOAUYEPKUBACTCS CBSI3b PETHOHAIBHOU
Pa3HOBUIHOCTH SI3bIKa C TUAJIEKTHOM U MPOCTOPEYHOU hopmMaMu s3bIKA.

1.B. MartBeeBa B CBOEM AUCCEPTALMIOHHOM MCCIIEJOBAHUY CIIPABENIMBO MUILET, 4TO MpobaemMa
PErMOHAIILHOTO BapbUPOBAHMS HAIIMOHAJIBHOTO SI3bIKA, PETMOHAIBHOW JIEKCUKH KAaK Pa3HOBUIHOCTHU
JIEKCUKM HAI[MOHAJIBHOIO $S3bIKa IIMPOKO OOCY)KJalach B TPYAax M3BECTHBIX OTEUECTBEHHBIX U
3apyOeXHBIX JTUHTBUCTOB, OJJHAKO HA COBPEMEHHOM 3Talle 3Ta MpobiieMa Bce elle 0OCTAaeTCsl OAHON U3
CaMbIX aKTyaJbHbIX, TUCKYCCHOHHBIX M JI0 KOHIIA OHO3HAYHO HEPEUICHHBIX MPOOJIeM COBPEMEHHON
JUHTBUCTUKHA. TEPMUH «PETHOHAIN3M» M JIPYTHe TePMHUHBI JAaHHOW 00JacTH COIMOIUHTBUCTUKH IO
CHUX IOp HE UMEET OIHO3HAYHOU TPAKTOBKH B JINHIBUCTHUYECKOH JIUTEpATYypE.

Pycckuit S3bIK, Kak U JpyTye KPyMHbIE SI3bIKU, PAaCIPOCTPaHEHHbIE Ha OOJIBIINX TEPPUTOPHUSIX,
MOJBEPKEH TEPPUTOPUAIBHOW M couuanbHOM auddepenumanun. o cepemunsl XX B. uis
0003HaUEHHsI PETHOHAIBHBIX OCOOCHHOCTEH PYCCKOTO S13bIKA MCIOIB30BAJICS TOJBKO OJWH TEPMHUH —
«JIMAJIEKT», B OCHOBHOM OTPaXKaIOUINil cCelM(PUKY CETbCKON peuu, 3aTeM, Hapsaay C IUajJeKTOM, CTall
HCIIOJIb30BAThCS «KOMIIPOMUCCHBII TEPMHUH «IOJyAUATIEKT», U HaKOHEI[ OSBUIICS HOBBIM TEPMUH,

CBSI3aHHBIM C JOKAILHBIMH M PCruoOHaJIbHBIMU BapUaHTAMU $A3bIKA. — «PCTUOJICKTY, KOTOpBIﬁ B
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HACTOsAIIEe BpeMsl IIMPOKO HCHOJIb3YyeTCsl B HAYYHOW JMTEpaType W OTpa)kaeT crenuuKy Kak
CEeJBbCKOM, TaK U PETHOHAIBHOM ropojicKoi peun [MaTBeesa, 20216].

BonpmuHCTBO WCCNeA0BaHUN JaHHOW MPOOJIEMATUKH IOCBSIICHO W3YYCHUIO JIEKCHUECKUX
peruoHanu3MoB. JIekcuueckre pernoHaIu3Mbl UCIIONIb3YIOTCS KaK B TOPOACKON pedH, TaK U B CEJIbCKON
peud, T.. B peUM >KHUTEJCH ONpeAeseHHOr0 PEeruoHa B IeloM. PermoH moHuUMaeTcsl MIHMPOKO Kak
OOLIMPHBII pailoH, COOTBETCTBYIOLIMI HECKOJIbKUM OO0JIACTSM CTpaHbl WIM JaKe HECKOJIbKUM
HEOOJIBIIIMM CTpaHaM, UMEIOLINM KaKHe-T1100 o0IIne 3KOHOMUKO-Teorpaduiyeckue, MOJIMTHIECKUE U
npyrue ocodenoctH, Hanpumep Cubupckuii peruoH, Adpo-A3naTcKuil peruoH.

Pernonann3Mbl MOTYT BKJIIOYAaTh OBITOBBIE CIOBA, KOTOPBIMU KHUTEIU PErMOHA HA3bIBAIOT TO,
YTO UX OKPYKAET, HA3BaHMsI MECTHBIX PACTEHHI WU )KUBOTHBIX, MECTHBIE TeorpaduyecKkue Ha3BaHus,
TONOHUMBI. [Tpy 3TOM MeCTHBIE pyCCKUE CII0BA U BBIPAXKEHUS, XapaKTEpPHBbIE JJI PEUU KUTEIEH OTHUX
peruonoB Poccuu, MOTyT OBITH HEMTOHSATHBI, MAJIOTIOHATHBI HJIA HE YIOTPEOISIEMBI PYCCKOS3BIYHBIMU
KHUTEISIMA W3 JpYyTux pernoHoB Poccum: orcypasuna ‘xkmoksa’ B IIckoBckoi oOmactu; cmopooa
‘cmoponuna’ B [lerepOypre u JIeHunrpaackoit o0iactTu; numsl ‘BajieHKU B ANTACKOM Kpae; YaiooH
‘nepecenennbl B Cubups u3 neHtpanbHoil Poccun’ B Cubupu; aeaney ‘moapoctok’ B Tynbckoi
00J1aCTH; KOMOK ‘JapeK ¢ ToBapaMmu nepBoi HeoOxomumocTu’ B Camape; epau ‘takcu’ B Jlarecrane;
cuHenbKue ‘Oakyiakanbl’ Ha ore Poccun; gexomka ‘Movanika’ Ha Ypaie; 1amoyuwku ‘HeOoNbIINe 03epa,
oOpa3zoBasimecs Ha Mecte 00soT’ B Kapenuu; noshuya ‘crienuanbHas KacTpIOJs Uil BApKH Ha mapy’
B bBypsituu; yxomazoame ‘ucnaykathb, 3arps3HUTD ; OKapamuvcs ‘OMMOUTBCS ; MOpums ‘IIyTUTH’ — Ha
VYpane; 6ynviorcums ‘pazdoaBisaTh OeH3UH Wi BUHO B OMCKOM 0051aCTH; 6Maxusams ‘TsKeno padoTaTs’
B Jlunenkoi oOnacTu; xax OewieHas mapawka ‘TUXOPaZOYHO, OYEHb crema’ B Hinkeropoackou
obrnactu; 6 mpu eunowKy ‘O4€Hb ATUHHBINA, 00BIYHO U3rnbaromuiics (06 ouepean)’ B BopoHexckoit u
Jluneukoit o0nact; cmasums (casxcams) Ha 60HCHUYKY ‘TPEBO3HOCUTH’ BO MHOTUX pernoHax Cubupu
u B YensOuHckoil oOnact; 3apeuenck — HeopuuuambHOe Ha3BaHue ropoaa Xouxsy (KHP),
pacrosararoimerocsi Ha TPOTHUBOIIOJIOKHOM OT T. brarosemieHcka Oepery pexku Amyp; Xabapa —
Heo(HIMaTpHOE Ha3BaHKe T. XabapoBCKa U JIp.

Yacto pernoHan3Mbl 0003HAYAIOT CHEU(UISCKUE MECTHBIE pPealiié, KOTOPhIE aKTyalbHbBI
JUIsL oTipeniesieHHON MecTHOCTU. Hampumep, B ApxaHrenbcke 3To OyJeT JIEKCHKa, CBA3aHHAs C MOPEM,
BCE JKMTEIU €€ 3HAIOT: Ha3BaHUS BETPOB, TEUEHWM, JbJAWH, pa3sHble BUIBl «IIyrw» (Jieq B BUAE
KPUCTAIIJIMKOB, JieJsHas kama). Ha JlanbHeM BocToke MHOTO pernoHann3mMoB OyIeT CBSI3aHO C JIECOM
U JIECO3ar0TOBKaMH, PbIOHOM JI0BJIeH U nepepaboTKON PHIOKI.

B monmsTHHYECKUX peruoHax WK B MPUTPAHUYHBIX 30HAX, TJI€ XapaKTePHO KOHTAKTUPOBAHUE
A3BIKOB M KYJBTYP HapoOJOB, KUBYIIUX PSAOM MIIU MO COCEICTBY, pPaclpOCTPAHEHbl PErHOHANIbHbIE

MCCTHBIC CJIOBA, 3aMMCTBOBAHHBIC U3 A3BIKOB COCCAHUX HAPOJAO0B, MOHATHBIC BCECM HAapOJaM JaHHOI'O
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peruoHa, HO OrPaHUYEHHBIE IO YMOTPEOJICHUIO TEPPUTOPHEH ATOro peruoHa (Hampumep, TaKue
pEervoHalIbHbIE 3aMMCTBOBAHUS U3 TIOPKCKUX SI3BIKOB, KaK OOPYK, KUIUM, Ypacd, 4OMyd, WUpoax,
AWMAK, UCTIOJIb3YIOTCSl B YCTHOU PYCCKOM peyuu U MOHSITHBI BCEM JKUTEISIM JJAHHOTO PETHOHA).

Bonee Toro, peruoHamu3Mbl, BBIPAXKAIOIIME HAIMOHAJIBHBIE STHOKYJIBTYPHBIC SIBICHUS U
MOHSTHS, YHNOTPEOJAIOTCS M B IMHUCBMEHHOM PYCCKOM peyd B pa3HBIX TEKCTaX, MOCBSIIEHHBIX
HAI[MOHAJHHOW TEMAaTHKe: B XYyJ0KECTBEHHOH JHUTepaType, B Ta3eTHO-)KYPHAIbHOM MPOAYKIHH, B
CMMU. OntHako B TeX Cayyasx, €ClId KOHTEKCT He CEMAaHTU3UPYET 3TU PErHOHATIbHBIE 3aMMCTBOBAHUS U
HETOHSTHO, C KAKUMHU PEaUsIMU OHU CBSI3aHbI, 3HAYCHUSI UX OCTAIOTCS HESCHBIMU (HApUMep, aoati,
JCy3, KOKNap, Kvi3 Kyy, uiabyn — U3 Ka3axCKOTo s3bIKa; O0OpPCOK, KOPYHOYK, Kouieze, yunide — W3
KUPTU3CKOTO f3bIKA), 3TH MECTHBIE CIIOBa TPEOYIOT CHEIUAIBHOTO MOSICHEHHS B TEKCTE (B CHOCKAaX, B
MpUMEYaHUSIX WIN B CIIOBAPUKAX, IPHJIOKEHHBIX K TEKCTY). B TekcTax, MOCBSIIEHHBIX HAITMOHAIBHON
TEMAaTUKE, PErMOHAJIbHBIC 3aMMCTBOBAHUS BBICTYMAIOT B KAaueCTBE MAapKEPOB CBOEH KYJIBTYpHI,
MIOMEYAIOT 3TOT TEKCT U BBITIOJHAIOT HOMUHATUBHYIO UJTU CTHJIMCTUYECKYIO (3CTETHUECKYI0) (DYHKITHIO
[Opemikuna, 2023].

PernonanpHas 3aMMCTBOBaHHAs JIEKCHKA B OCHOBHOM OTCYTCTBYET B TOJIKOBBIX CIIOBapsIX WIU
MOMEIICHa B CICHHAIbHBIC CIOBApPH WHOS3BIYHBIX CJIOB, OJIHAKO JAJIEKO HE B MOJTHOM OOBeMe (CM.:
[FOnaneera, 2005 u ap.]): 3unoan, kaca, xupmau, xypoxcun (U3 TIOPK.) U Jp.

ABtop FO.A. Pe3Byxuna, 0000masi pa3nTu4Hble MHEHUs, MpeAsiaraeT MIHUPOKOe MOHUMaHUE
TEPMHUHA «PETUOHANN3M»: «PacCMOTpPEB pa3iMuYHbIE TOUKH 3PEHUS HAa TEPMHUH “pETHMOHAIN3M’~ MBbI
CYMTaeM HEOOXOJMMBIM yTOYHHUTH, YTO, HA HAIIl B3TJIAJ, MOJ PETHOHAIM3MAMH CIEAyeT MOHUMATh
JIEKCEMBI JIOKAJIbHO OTPaHUYEHHOTO PACTIPOCTPAHECHHM S, HE3aBUCUMO OT UCTOYHHKA UX TTPOUCXOKICHUS
Y OTHECEHHOCTH K JIUTEPATYPHOMY A3BIKY. [[09TOMY MBI cuuTaeM, 4To K perMOHaIM3MaM OTHOCSITCS U
CJIOBa IMATIEKTHOTO MPOUCXOXKACHHUSI, OBITOBABIINE U OBITYIONINE B U3y4Ya€MOM PETHOHE, M TOKAJIbHbBIE
3aMMCTBOBAHMUSI, U PETHOHATBHBIE COBETH3MBI» [Pe3Byxuna, 2015].

B HayuHOli nmTepaType mpemsiaracTcsi MHOTO KIacCH(UKAIMK PErHOHATU3MOB PYCCKOTO
sI3pIKa, (DYHKIMOHHUPYIOMIUX B Pa3HBIX peruoHax cTpaHbl, Hanmpumep Ha Kpaitnem CeBepo-Bocroke
Poccun [3otoB, 2010], u mOCTpOEHHBIX Ha pa3HbIX OCHOBAHMAX M NPHUHLUIAX; B HEKOTOPBIX
WCCJICIOBAHMUSAX  pa3pabaThiBaeTCs  THUIOJIOTHS  JIEKCMUECKHX  pPETHOHAIM3MOB Ha  TpUMEpe
peruoHaAIbHON JIEKCHKW KOHKpEeTHOTo pernoHa [I["ampuenko, 1980; I'epa, 1986; Kypbanosa-NUnbioTko,
2024; Orne3neBa, 2008] wiM OTAENbHBIX TOpoAoOB, Hampumep Maxaukansl [Monuanoa, 1984],
Mockssl [Kuraiiropoackas u ap., 2010], HoBocubupcka [JIuBunckas, 2015; JluBunckas u np., 2016;
CroBapb pernoHaIBHOM JIEKCUKH..., 2016], CankTt-IlerepOypra [bemuxos, 2001; 2004; CuamanoBcKuid,
2002], CaparoBa [CsemnukoBa, 2001, Cuporununa, 1988], CeBeponsuncka [[lomos, 2019a,0], Y
[Mcmarmnora, 2007], Dauctet [Canmku-I"apsesa, 1988] u ap.
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UccnenoBarens A.I1. MaiiopoB B cBO€it paboTe MPUBOIUT KIacCU(PUKAITIIO PETHOHAIU3MOB 10
[IECTH OCHOBHBIM KaTE€ropusiM, MpPH 3TOM aBTOp, KaK U MHOTHE Jpyrue, oOpaiiaer BHUMaHHE Ha
cienyroniee 00CTOATENBCTBO: «B CHIIy TeHETHYeCKH M CTWIMCTUYECKH Pa3HOPOJHOTO XapakTepa
peruoneKTa, €ro MHTEHCUBHOW JMHAMUKH JIEKCUYECKUH COCTaB JAHHOIO WAMOMA IIPEACTaBISAETCS
MECTPhIM U HEYNOpsAAOYeHHBIM. TeM He MeHee, Ha Halll B3IJIsA]], BO3MOXHO BbIIEJICHHE OMPE/IeICHHbBIX
YCTOWYHMBBIX KATETOPHil JIGKCHUECKUX PETUOHATIU3MOB, IIPHU 3TOM IPUHLIUIIBI UX Ki1accupukanuu Oy ayT
pazHopoaHsiMu» [MaiiopoB, 2016: 52]. B kadectBe Ipumepa aBTOpP MCHOJIb3YET JaHHBIC
3a0aifKabCKOro, (QYHKIIMOHUPYIOMIETO B BypsaTHH, U aMypcKOro peruoyiekToB. Takum oOpa3om, B
paboTe BBIACNAIOTCS BUJIBI PETHOHAIN3MOB Ha OCHOBE IIPUBEICHHBIX HIKE TPU3HAKOB.

«l. TIo mpouCcX0XKIEHUIO U UCTOPUUECKON JUHAMUKE. ...B 3aBUCHMOCTH OT HAHOMA-UCTOYHHUKA
PErMOHANINU3Mbl MOKHO Pa3JIeUTh Ha CIEAYIONINE OArPYIIIbL:

1) nuaneKkTHbBIE ClIOBA — PETMOHAIM3MBI, HAIPUMED: 2aya ‘IITAaHUHA , KA3¢éHKAa ‘HeOOobllas
KJIQI0Bast; 9yJiaH’, Konapyivka ‘HeOOJIbIION HHCTPYMEHT JUIsl KOTIKH KapToQes’ U T.I1.;

2) IpOCTOpEUHbIe CI0Ba — PErMOHAIM3MBI, HAPUMED: ...MOJ TSKECTbIO YailHMKA C BOJAOH
IIMTa nposunaiacs (U3 tenenepenaun “Bemukas narepka” ot 01.08.2011, mecTHbIN Tenekanan “Apur
yeo).

II. TTo cdepe dynxumonupoBanus. Tak ke, Kak KOIU(ULIMPOBAHHBIN JTUTEPATYPHBINA S3BIK,
PETHOJIEKT CIOocOOeH o0ciykuBaTh pasHble cdepsl oOmeHus. Habmonaercs (yHKIMOHMpOBaHHE
KaproHU3MOB, CJIEHIM3MOB, CJIOB MPO(ECCHOHAILHON peun ¢ peruoHanbHOM okpackoi. Hanpumep, y
I0pUCcTOB bypsaTnn BcTpewaercss peruoHanusM ewviuika ‘BepxoBHbli cyn Pecnyomuku Bypstus’, y
MEANKOB — NpuemMHux ‘OTIEJIEHNE NMPUEMHOTO MOKOs’; Y CTYJEHTOB YNOTPEOUTENbHBI Pa3rOBOPHBIE
HalIMEHOBAaHUS BY30B T. YnaH-Ym3: mexuonodxcka ‘BoctouHo-CuOUpCKHii TocyapCTBEHHBIH
YHUBEPCUTET YIIPABJICHUS U TEXHOJIOTUN , cenbxo3ka ‘BypATcKas celbCKOXO031UCTBEHHAs aKaJIeMHUsl .

III. ITo neHoTaTUBHOW COOTHECEHHOCTH. ...[1o Ty 0003HAaYaeMOro J€HOTaTa 3/1€Ch MPEKIE
BCEro HE0OXOMMO pa3rpaHUYMBATh JIBE TPYMIIbI CIIOB:

1) 3aumcTBOBaHHbBIE ATHOTpaU3MBl — 3TO CIOBA, 3aHMMCTBOBAHHBIE W3 HAXOSIIETOCs B
HEMOCPEACTBEHHOM KOHTAKTE€ JAPYroro si3bika (OOBIYHO aBTOXTOHHOIO), B KOTOPOM OHH 0003HAYaroT
cnenuduyeckre Ui KyJbTypbl HOCUTeNEH 3Toro s3bika sBieHus. [lomoOHble 3THOTpadu3Mbl B
IPUHUMAIOIIEM S3bIKE UMEHYIOT Ty JK€ pealiiio, CTaHOBSUIYIOCS YacThblO KYJbTYpbI-pELENnTopa, U
TaKuM OO0Opa3oM CTaHOBATCA HE MPOCTO HHOS3BIYHBIMH 3aUMCTBOBAaHHMSMM, a pPErHOHATU3MaMH.
Hanpumep, B 3a0aiikaJibcKOM pervoyiekTe Hemajo 3aMMCTBOBAaHUN U3 OYPSTCKOTO $3bIKa, MPOYHO
000CHOBABIIIUXCS B PYCCKOM SI3BIKE TAHHOTO PETHOHA (103b1/0yy3bl ‘MsicHOE 0111010 B (hopme O0ThIIIX

nenbMeHel’, Cazaanean ‘“HOBBIA TOJ IO BOCTOYHOMY KaJICH]T ; Mpa3aHUK bemor s1a’ ¥ ap.), B
enmpMeneit’, C ‘HO 0] TI0 BOCTOYHO aJIeHIapIo; Ipas3 bemoro Mecsimia’ ,
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aMypCKOM PETHOJICKTE — yuchan ‘KuTalickas ena; Oroma KUTANCKONW KyXHUW , uugpanums ‘€CTh
KUTANUCKYIO €1y ’;

2) OnxomacThueckas JieKcuKa. I[IpeMMyIlIecTBEHHO 3TO PA3JIMYHOIO poOJa TOMOHHUMBI:
bamapeiixa, luwxoska, Casnbl — Ha3BaHW PaiioHOB T. YnaH-Y13, Xabapa — HeopumaibHOE
HauMeHOBaHUeE T. XabapoBcKa U Jp.

3) Tperbio Tpymiy CJIOB COCTABIISIIOT amneJUISTHBBL, HA3bIBAIOIUE TE pPEajud, KOTOpbIE B
JUTEPATypHOM SI3bIKE JIMOO HE WMEIOT OJHO3HAYHOTO HAMMEHOBAHMSA, JHOO MM COOTBETCTBYIOT
HOMHHAIIUUA KAKOTO-TMOO CIEHUATBHOTO SI3bIKA: 60p06alika ‘HEOONBIION TPY30BHK KOPEHCKOTO
MIPOU3BOJICTBA’, BOIOCOCPHIZKA ‘KKYK-CTPUTYH,

IV. ITo sMo1MOHaIEHO-PKCIIPECCUBHOM XapaKTEPUCTUKE: HUUMAK ‘BCE B MOPSAIKE’, MOpOCUMb
‘MEJUTNTh, HE YCIIEBATh , yeapHbiti ‘1. CMEIIHOM; 2. KPaCUBBIN .

[Tpu 5TOM HEOOXOAMMO OTMETHTD, YTO IMOLIMOHATLHO-3KCIIPECCUBHAS OKPACKa B TOW WJIM HHON
CTENEHM XapaKTepHa MOYTH JUIsl BCEM pErMOHAIbHOM JIEKCHUKH.

Oco0eHHO  XOpOLIO  MPOSBISETCS  AMOLMOHAIBHO-DKCIPECCHBHAS  OKPAUICHHOCTh Y
PErMOHAIM3MOB MPU HUX HCHOJIB30BAHUU IHUCATENAMHU B SI3bIKE XYJ0KECTBEHHOW JUTEpPaTyphl, B
XYJI0’KECTBEHHBIX TEKCTaX, IJ1€ PErHOHAIN3Mbl MOTYT BBIIIOIHSTH, C OAHON CTOPOHBI, HOMUHATUBHYIO
(GYHKIUIO C IEJIbI0 PEATMCTUYECKOr0 BOCCO3JaHMsI MECTHOW MPUPOJbI, ObITa, KYJIbTYp, OOBIYAEB,
HPaBOB, TO €CTh CO3/[aHMs Tak Ha3biBaeMbIx couleur locale u couleur historique (Takue pernoHanu3MBbI
UMEIOT IIeJIbI0 SI3IKOBYI0 HOMMHAIIMIO, TO €CTh Ha3bIBaHME MECTHBIX/HALIMOHAJIBHBIX peauil U
HOHSTUI), U, C IPYTOM CTOPOHBI, OHU MOTYT B Xy/10’)KECTBEHHBIX TEKCTaX BBITOIHSATH CTHIIMCTUYECKYIO
XYJI0’K€CTBEHHO-BBIPA3UTENbHYI0 (QYHKIUIO (MpU BOCCO3/IaHUM pPEYU TMEPCOHAKEH WIM IpH
BKJIIOYEHUHM HX B CHCTEMY XYJIO’)KECTBEHHOM OOpa3HOCTM — B COCTaBe CpaBHEHMH, Mmeradop,
napanienusMa u T.1.). [IpumepoM MOKET CITy’KUTh UCIOJIb30BaHUE PErHMOHAIM3MOB B MOITHYECKHX
tekcrax: «“‘Capaman” — CyXoH W >KapKuil Mecsll, / NbUIbHBIN JHUCT MOBUC, / He menoxHered...» (C.
Mananues. Bpems niBerenns nepcuka), «Ha xonmuctom dorcaiinay / I'otoBuncst moti, / 51 npuexain toraa
Ha xoxnap / N3 cromuie» (O. CyneiimeHoB. JJoOpoe Bpemst BOCX0/1a).

V. Ilo oTHOWEHHIO K JUTEPATYpHOMY SI3bIKY. BBIIENSIOTCS cienyronye NOArpyMIbl
PErMoHaNIN3MOB:

1) dbonernueckue: zdma ‘OynIUNCKUN CBALICHHOCITYKUTENb ; 1amd ‘TabypeTka ’;

2) JIGKCUYECKUE: 2015 ‘CaJIKU, MATHAIIKKU , 6exomKka ‘Modalika’;

3) JEeKCHKO-CEeMaHTHYECKUE: cmpsanams ‘Nedb MYy4YHble H3AETHs’, Maeyka ‘HEOOJBIION

HOJIMDTUJICHOBBIN MAKET .
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VI. [lo KOMMYHHKaTHUBHOW OpPraHW3allid YCTHOTO CIIOHTAHHOT'O TEKCTa. 37I€Ch OOpaiiaeT Ha

ce0si BHUMaHuE pEryJsipHOe yNoTpeOIeHHe Pa3InyHOro poja CIIOB-CKPEN, Xe3UTATUBOB, UMEIOIINX
pEeruoHaJIbHBIC BAPHAHTHI (mocu-6ocu, myovim-croobim, 4é iu U T.11.)» [Maiiopos, 2016: 52-54].

CyIecTBYIOT U HHBIE KJIaCCU(DUKALINY, TIPEATIOKEHHBIE APYTUMH HCCIIeI0BaTeNIsIMU [ PoMaHmiA,
2023; Coxomsanckasi, 2007; Tepkyno, 2018 u ap.]. Cineayer OTMETHTh, YTO B OOJBIITMHCTBE
KJIacCU(pUKALUN aBTOPHI BBIJCIAIOT JIEKCUKO-TEMATHUECKHUE TPYMIbl, KOTOpPbIE JAlOT BO3MOKHOCTD
MOJIPOOHO pacTIpeIeNIUTh aHAIM3UPYEMbIE PETHOHATM3MBI I10 TEMAaTHECKUM TPYTITIaM.

Oco00 cremyeT OTMETHTh TEMaTHYECKYI0 KIacCU(PUKAIIMIO B AMCCEepTalMOHHOM paboTte U.B.
MartBeeBoii, rae mpencraBieHo 40 temarnueckux rpynn (TI) nexkcHyeckux peruoHaNMU3MOB T.
HoBocubupcka. Ilo MHeHHIO aBTOpa, B COCTaB JIEKCHYECKUX PETHOHAJIM3MOB BXOJAT: a)
perHOHAIU3MBI-ANEIUIATUBEI (Ha3BaHUS MPEAMETOB M SIBICHUU OKPYKAIOIIEro MHUpa, OBITYIOIIHE B
OTIPE/ICIICHHOM PETHOHE, HAIPUMED: ObluoK TPUO BAIYH’, copownuya ‘01100 U3 TOPOXa, TOPOXOBBII
CyIl WIX Kallia’, 86epXOHKU ‘TIUPOKHE padouyue PyKaBHUIIBI M3 TPpyOOH TKaHU , c6epmoK ‘TIOBOPOT Ha
nopore’); 0) HeoHUIMATbHBIE PErHMOHATIBHBIC TOMOHMMBI (HAPOJHBIC HAUMEHOBAHHS HACEICHHBIX
MYHKTOB U OOBEKTOB TOPOJICKOTO MPOCTPAHCTBA, OBITYIOLIUME B peruoHe, Hampumep: Kyopsawu —
nocenok Kyapsmosckuity, Toavauu — ropon O0b, HAXOIAIIUNACS PAIOM C adporiopToM “TonmauéBo”,
boecoawra —ynuua borgana XmensHuiikoro) [Matseea, 20216] .

«Tematnyeckass knaccupUKalUs JEKCUYECKUX PErHOHAIM3MOB TO3BONMIA BBISIBUTH 40
TEMAaTUYECKHUX TPYIII JICKCUYECKUX PETHOHANIN3MOB, B TOM yucie 17 TI' pernonanusmMoB-aneuisTUBOB
u 23 TI" HeopumanbHbIX TOMOHUMOB. BrisiBiennbie TI' 1eMOHCTpUPYIOT aKTyalabHOE AJIi HOCUTEINS
PYCCKOTO sI3bIKa B PETHOHE WICHEHHE OKpYKAloIeH JAeMCTBUTEIHHOCTH, OTPAXKEHHOE B UX
pervoHanbHbIX Ha3zBaHUsAX» [Tam sxe: 123]. ABTOp NOABITOXXMBAET MPOBEACHHOE HCCIEIOBAHUE:
«AHanmu3 CTPYKTYphl, CEMaHTHUKU M (YHKIMA JIEKCHYECKUX peruoHanu3MoB r. HoBocuOupcka,
MPEANPUHSTHIA B JAHHOU TJIaBe, IEMOHCTPUPYET crieluPuKy ux (yHKIIMOHUPOBAHUS B PETUOJICKTE U
OoraThelii TOTEHIIMAI CHUCTEMBI PYCCKOTO HAIIMOHAJIBHOTO S3bIKA, HAXOJSIIUA CBOIO peaTn3allhio B
peruoHanbHOM peun» [Tam xe: 124].

Pabota no ¢ukcanum 1 HUHBEHTAPU3AIUN PETHOHATU3MOB, M0 UX JEKCUKOTrpadupOBaHUIO, TIO
pa3paboTKe U COCTABJICHUIO CIIOBAPEH perHOHAIM3MOB BEIETCS CIICIIHAIMCTAMH BO MHOTHX CTpaHax U
peruoHax Mupa, B TOM YUCJIE Ha TEPPUTOPUHU Pa3HbIX pernoHOB Poccuiickoit denepanu, npu 3ToM, Kak
MPaBUIIO, ITa paboTa MOAAEP>KUBACTCS K MECTHBIM HacelleHueM peruoHa (cM pabotsl: [benukos, 2004;
I'epn, 2006; 3otoB, 2010; JIuBuHckas, 2015; MaTtseea, 2021a; Petunckas, 2023; Cunganosckuii, 2002
u n1p.].

[IpuBeneM sipkuii MpUMEp AaKTUBHOTO OTHOIIEHHS K COXPAHEHHUIO CBOETO KYJbTYPHOTO

Hacnenus okutened PpaHinuu (aemaprameHT ApnaeHHbl, peruoH ['pana-Oct). HMcecnenoBarenb
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¢panny3ckoro s3pika T.M. Perunckas mnumer: «llocpeacTBoM KOMIUIEKCa PETMOHANINM3MOB,
SBJISIFOIIErOCs. OJJHOM M3 3HAYMMBIX KOHCTAHT (PpaHIly3CKOIl pernoHanbHOM Mpecchl, M pa3HOOOpa3HbIX
IPUEMOB MHKOPIIOPALlUM U CEMaHTHU3ALUH, AEKOIUPYIOLIUX JOKAJIbHbIE OCOOCHHOCTH JIEKCUYECKHX
€IMHUI] W OTPAXKAIOIIUX MHPOBO33PEHUE PETHONEKTO()OHOB, aBTOpaM yAaeTcsl 3aredyarieTb
XapaKTEepHBIE YEPTHI SI3bIKA CBOUX COOTEYECTBEHHHKOB M TEM CAMBIM COXPAaHUTH JIMHIBUCTHYECKOE
nacnenue» [Perunckas, 2023: 127]. ABTOp B cTaThe LUTUPYET M BBICKA3bIBAHMS JKUTCIICH TaHHOTO
peruoHa,  CUMTAOIIUX, 4YTO  CHEIHATUCTaM  HEOOXOOUMO  MIpOAoIDKaTh  paboTy Mo
JEKCUKOTpauPOBAHHUIO PETHOHAIBHBIX JIEKCEM, TI0 «CHACEHUIO HAIIIETO JIMHIBUCTUYECKOTO HACIE U,
KOTOPOE CIIOCOOCTBYET OPUTHMHAIBHOM OLIEHKE OKpY’Karolleld cpeabl M IMPOAYKTOB YeIOBEYECKON
nestenbHocTH» [Tam sxe: 130]. B cBsizu ¢ 3TUM MHTEpecHO YHNOMSHYThH omyOiukoBaHHbIi T.U.
Perunckoil rinoccapuii, B KOTOPOM COOpaHbl pernOHAJIbHBIE JIEKCEMbI, BKIIOUEHHbIE B IPOU3BEACHUS
IIAMITAHCKUX M apJIeHHCKUX Mucarenel u xKypHanuctoB [Perunckas, 2019], 6iaronapst yemy BHECEH
BKJIaJ] B TEOPETUYECKYIO U MPAKTUYECKYIO JIEKCUKOrpaduro.

CymiecTByeT pa3HOE OTHOLIEHHWE K pEerMoHalM3MaM M K HX HCIOJIB30BAHMIO B PEUH.
3aciay’KuBaeT BHUMAHHMS IOJIXOJ BEQYILIEr0 HAy4YHOIO COTpyIHUKAa MHCTHTyTa pycCKOTo s3bIKa MM.
B.B. Bunorpanosa PAH b.JI. Momauna: «OnHako, mo-MoeMy, BlaJieHUE perHoHAIM3MaMu — 3TO TUTIOC,
a HE MUHYC: y JIfOJIell, KOTOpBIE UX 3HAIOT, OyJIeT BOSHUKATh MEHbIIIE KOMMYHUKAaTUBHBIX HeyAau. OHU
HNOWMYT KHUTEJS APYTOro PETHOHA... a T€, KTO COCPENIOTOYEH HA MOHOJUTHOCTHU fA3bIKAa, MOTYT U HE
noHATh. K TOMy e OO0raTcTBo pyccKOro si3blka — B €ro pa3sHoOOpa3uu, U PErMOHaTU3MBbI — 3TO

OJIHO3HAYHO BaykHas ero yactb» [Momaun, 2021].
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